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Dans la collection réunie de Marie-Christine Mihailovic, le visage n'est jamais portrait : il est lieu de
passage, surface de mémoire, champ de forces. L'acrylique sur toile, parfois portée par un support bois,
s'ouvre à des matières réelles — bois, bois de plage, aluminium, corde, éclairage — qui déplacent la
peinture vers l'objet, le seuil, presque le corps. Du format intime au grand panneau, du carré frontal au
vertical étroit, chaque œuvre engage une échelle de présence : tenir, couper, assembler, suspendre, faire
affleurer. La couleur n'illustre pas ; elle construit. Les noirs charpentent, les blancs respirent, les rouges
retiennent la parole, les verts et les bleus fixent l'œil comme une instance de discernement. La lumière,
qu'elle soit peinte, réfléchie ou incorporée, ne pacifie pas l'image : elle rend visible la tension entre
blessure et autorité, effacement et surgissement, chaos et architecture intérieure. Le bois introduit la
trace, la corde le lien, l'aluminium la froideur du signe ; tous inscrivent dans la surface une résistance
physique. Cette œuvre avance par fractures tenues, par visages morcelés qui refusent la disparition. Elle
fait de la vulnérabilité une structure et de l'intensité une discipline. Le regardeur n'est pas devant l'image
: il est pris dans son retour. À travers ces œuvres, voir devient une expérience active, presque éthique :
accepter que l'identité ne soit pas unité, mais forme en devenir, souveraine parce qu'inachevée.

In Marie-Christine Mihailovic's collected works, the face is never merely a portrait: it is a passage, a
surface of memory, a field of forces. Acrylic on canvas, often reinforced by wooden support, opens onto
real matter — wood, driftwood, aluminium, rope, light — shifting painting toward object, threshold,
almost body. From intimate formats to large panels, from frontal squares to narrow verticals, each work
asserts a scale of presence: holding, cutting, assembling, suspending, bringing to the surface. Colour
does not illustrate; it builds. Blacks structure, whites allow breath, reds withhold speech, greens and
blues establish the eye as an organ of discernment. Light, whether painted, reflected or materially
integrated, does not pacify the image: it exposes the tension between wound and authority, erasure and
emergence, chaos and inner architecture. Wood introduces trace, rope the bond, aluminium the
coldness of the sign; each inscribes physical resistance within the surface. This body of work advances
through controlled fracture, through fragmented faces that refuse disappearance. It turns vulnerability
into structure and intensity into discipline. The viewer does not stand before the image; the image
returns the gaze. Across these works, seeing becomes an active, almost ethical experience: accepting that
identity is not unity, but a form in becoming, sovereign precisely because unfinished.
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SÉRIE EMPREINTES · 2026

" Empreintes " rassemble des présences humaines saisies au plus près de leur trace : nuques inclinées, visages pâles ou clos,
mainsoffertes,silhouettestenuesdansunelumièrerare.L'ivoire,l'encre,l'ocreetl'ambreydominent,parfoistraversésd'un
corail, d'un vert ou d'un éclat d'or qui ramènent le vivant au bord de l'effacement. La peinture accueille le bois, l'écorce, la
corde, l'aluminium ou l'éclairage comme des matières de contact ; stries, collages et entailles prolongent le geste jusqu'à la
peau. Le corps n'occupe pas l'espace, il s'y appuie, s'y abrite, s'y mesure, dans une tension entre retrait et appel. De ces
surfaces blessées monte une présence calme, obstinée, dont chaque marque garde la mémoire d'un passage.
« La marque y tient lieu de mémoire vivante. »

"Empreintes" gathers human presences caught close to their trace: tilted napes, pale or closed faces, outstretched hands,
silhouettes held in a spare light. Ivory, ink, ochre and amber prevail, sometimes crossed by coral, green or a flash of gold
that brings the living back to the edge of erasure. The painting takes in wood, bark, rope, aluminium or light as materials
of contact; striations, collages and cuts extend the gesture all the way to the skin. The body does not occupy space so much
as lean into it, shelter within it, take its measure there, in a tension between withdrawal and call. From these wounded
surfaces rises a calm, obstinate presence, each mark keeping the memory of a passage.
« Here, the mark stands as living memory. »

11En devenir / Becoming . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

12Innocence volée / Stolen Innocence . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

13Ce qui reste / What Remains . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

14Avant le Silence / Before the Silence . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

15Éclaircie / Clearing . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

16L'Empreinte / The Imprint . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

17Petite / Little One . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

18Résonance / Resonance . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

19A un Souffle / One Breath Away . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

20Le Refuge des Silences / The Refuge of Silences . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
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SÉRIE REGARDS · 2023-2024

Un œil, parfois deux, tient ici la composition comme un noyau de vigilance. Autour de lui, les verts acides, les bleus
nocturnes, les violets, les rouges de terre et les blancs tranchés se disposent en éclats, en courbes, en pans presque
architecturés. L'acrylique garde la vivacité du geste; le bois, les branches ou les reliefs apportent une résistance physique,
une mémoire végétale. Le visage n'est jamais portrait clos: paupière, cils, iris, bouche ou profil ouvrent le corps à l'espace,
commesivoirengageait lapeauentière.Ces"Regards"assemblentuneprésencefrontaleetrespirante, tenueparlacouleur
autant que par la matière.
« Voir engage ici la couleur, la matière et la peau entière. »

Aneye,sometimestwo,holdsthecompositionherelikeacoreofvigilance.Aroundit,acidgreens,nocturnalblues,violets,
earthen reds and cut whites arrange themselves in shards, curves and almost architectural planes. Acrylic preserves the
liveliness of the gesture; wood, branches or relief elements bring physical resistance, a vegetal memory. The face is never
a closed portrait: eyelid, lashes, iris, mouth or profile open the body to space, as if seeing involved the whole skin.
"Regards" gathers a frontal yet breathing presence, held by colour as much as by matter.
« Here, seeing involves colour, matter, and the whole skin. »

21Automne / Autumn . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

22Doutes / Doubts . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

23Printemps / Spring . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

24Hiver / Winter . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

25Œil sourd / Deaf Eye . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

26Un autre Été / Another Summer . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

27Cils / Eyelashes . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

28L'Arbre de Vie / The Tree of Life . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

29Pleurs de Sève / Tears of Sap . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

30Air boisé / Wooded Air . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
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SÉRIE FACETTES · 2006-2026

Éclats, diagonales, spirales : " Facettes " rassemble des œuvres où la figure se construit par fractures plutôt que par contour.
La couleur — jaune solaire, turquoise, carmin, violet, bleu dense — agit en plans vifs, tantôt peau, tantôt architecture, et
l'acryliquegardelanettetéd'ungesterapide,découpant.Visages frontaux,yeuxisolés, figuresd'oiseauouréseauxdelignes
mettent le corps sous tension, comme traversé par l'espace qui l'entoure. La matière reste franche, laissant voir l'élan de la
main dans les ruptures, les raccords, les heurts. De cette fragmentation naît une présence mobile : chaque pièce semble
porter plusieurs angles de soi dans une même respiration. Les œuvres disponibles ouvrent la série ; celles qui suivent
appartiennent à des collections privées.
« Le visage s'ouvre en angles, la couleur tient l'espace. »

Shards, diagonals, spirals: "Facettes" brings together works in which the figure is built through fractures rather than
outline. Colour — solar yellow, turquoise, crimson, violet, deep blue — acts in vivid planes, by turns skin and architecture,
and the acrylic keeps the sharpness of a swift, cutting gesture. Frontal faces, isolated eyes, birdlike figures or networks of
lines set the body in tension, as if crossed by the space around it. The matter remains direct, revealing the hand's impetus
inbreaks, joinsandcollisions.Fromthisfragmentationamobilepresencearises:eachpieceseemstocarryseveralangles
of the self in a single breath. The available works open the series; those that follow belong to private collections.
« The face opens into angles; colour holds the space. »

31Involute / Involute . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

32Dominos / Dominoes . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

33Rencontre / Encounter . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

34Oiseau / Bird (Collection privée) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

35Masque / Mask (Collection privée) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

36Puzzle / Puzzle (Collection privée) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

37Rêve platré / Plastered Dream (Collection privée) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

38Espionne / Spy (Collection privée) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

39Géométrie / Geometry (Collection privée) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

40Seshat / Seshat (Collection privée) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

41Si tu veux la Paix / If You Want Peace (Collection privée) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

42Surprise violette / Purple Surprise (Collection privée) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

43Dispersé / Scattered (Collection privée) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
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44Carnot / Carnot (Collection privée) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

SÉRIE VISAGES · 2019-2024

" Visages " réunit des faces qui surgissent par éclats, profils ou frontalités, tenues par des yeux bleus, verts ou terreux et par
des bouches rouges qui condensent la parole. L'acrylique pose des couleurs franches — turquoise, orange, violet, jaune,
cobalt, noir — en plaques, arcs et cassures; parfois le bois, les panneaux décalés ou les cordes ajoutent une tension physique
àl'image.Legestedécoupeautantqu'ilrelie, laissantlecorpsparaîtrecommeunecarteintérieureplutôtqu'unportraitclos.
Autourd'elles, l'espacesefragmente,pousse,résiste, jusqu'àfairetenirensembletumulteetnetteté.Chaquevisagegardesa
souveraineté dans la dispersion. Les œuvres disponibles ouvrent la série ; celles qui suivent appartiennent à des collections
privées.
« Fragments, visage : la couleur tient debout. »

" Visages " gathers faces that emerge in shards, profiles or frontal planes, held by blue, green or earthy eyes and by red
mouths that condense speech. Acrylic lays down clear colours — turquoise, orange, violet, yellow, cobalt, black — in
plates, arcs and breaks; at times wood, offset panels or cords add a physical tension to the image. The gesture cuts as
much as it binds, letting the body appear like an inner map rather than a closed portrait. Around them, space fragments,
pushes, resists, until turbulence and clarity can stand together. Each face keeps its sovereignty within dispersion. The
available works open the series; those that follow belong to private collections.
« Fragments, a face: colour stands its ground. »

45Orage / Storm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

46Lumineuse / Luminous . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

47Déstructurée / Deconstructed . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

48Eclatée / Shattered . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

49Fenêtre / Window . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

50Kaléidoscope / Kaleidoscope . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

51Arrachée / Torn Away . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

52Tourmentée / Tormented (Collection privée) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

53Étonnée / Astonished (Collection privée) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

54Pensive / Pensive (Collection privée) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

55Clin d'œil à la Vie / A Wink at Life (Collection privée) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

56Regard d'Automne / Autumn Gaze (Collection privée) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
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57Cordes / Ropes (Collection privée) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

SÉRIE FLEURS · 2018-2022

Les fleurs, chez Marie-Christine Mihailovic, avancent comme une parure active, à la fois couronne, chevelure, robe ou
constellation autour d'un visage. Poudrés de lilas, de rose, de bleu, d'or ou traversés d'un rouge plus grave, les pétales
installent une couleur respirante, parfois musicale, qui tient l'espace blanc sans le saturer. L'acrylique garde la trace d'un
geste souple et construit : cercles, grappes, reliefs, angles de tissu, éclats de feuilles composent une matière ornementale et
protectrice. Le corps y apparaît par signes — un œil ouvert, une nuque, des paupières closes, une silhouette noire — comme
si l'identité se laissait entourer pour mieux se tenir. " Fleurs " donne à la douceur une architecture, et à l'abondance la
précision d'une présence. Les œuvres disponibles ouvrent la série ; celles qui suivent appartiennent à des collections privées.
« La douceur y prend corps sans renoncer à sa force. »

Flowers in "Fleurs", for Marie-Christine Mihailovic, advance as active adornment, at once crown, hair, dress, or
constellation around a face. Powdered with lilac, pink, blue, gold, or crossed by a deeper red, the petals set in place a
breathing, at times musical colour, holding the white space without saturating it. The acrylic keeps the trace of a supple
yet constructed gesture: circles, clusters, reliefs, angled fabric, flashes of leaves compose an ornamental, protective
matter. The body appears through signs — an open eye, a nape, closed lids, a black silhouette — as if identity allowed itself
to be encircled in order to stand more firmly. "Fleurs" gives softness an architecture, and abundance the precision of a
presence. The available works open the series; those that follow belong to private collections.
« Softness takes form here without giving up its strength. »

58Rebondissement / Twist . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

59Violon / Violin . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

60Florès / Flowers . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

61Danseuse / Dancer (Collection privée) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

62Douce Fleurs / Gentle Flowers (Collection privée) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

63Elle / She (Collection privée) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

64Toile du Soir / Evening Canvas (Collection privée) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
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SÉRIE ÉCLATS · 2023-2024

À très courte distance, l'œil agrandi, parfois pris dans un visage morcelé, commande ces Éclats comme une forme de veille
physique. Les bleus électriques, verts profonds, rouges denses, violets laiteux et ors coupants s'y heurtent à des noirs qui
cernent, fendent, relancent la figure.L'acryliquegardel'élandugeste, tandisqueleverre, l'acieroul'aluminiumaccrochent
la lumière et donnent à la surface une tension presque tactile. Le corps apparaît par fragments — iris, paupière, bouche —
assez proche pour envahir l'espace, assez disjoint pour laisser circuler l'air. De cette matière vive naît une présence lucide,
frontale, qui transforme la blessure en architecture du regard.
« L'œil fragmente le corps et donne à la lumière une autorité tactile. »

Atverycloserange,theenlargedeye,sometimescaughtwithinafragmentedface,commandsthese"Éclats" likeaformof
physicalvigilance.Electricblues,deepgreens,densereds,milkyvioletsandcuttinggoldscollidewithblacksthatencircle,
split and set the figure in motion again. Acrylic preserves the momentum of the gesture, while glass, steel or aluminium
catch the light and give the surface an almost tactile tension. The body appears in fragments — iris, eyelid, mouth — close
enough to invade space, disjointed enough to let air circulate. From this living matter arises a lucid, frontal presence,
transforming wound into an architecture of looking.
« The eye fragments the body and gives light a tactile authority. »

65Jesaispasquoi / Idontknowwhat . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

66Œil de Verre / Glass Eye . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

67Profondeurs / Depths . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

68Médusa / Medusa . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

69Steel Blue / Steel Blue . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

70Regard brut / Raw Gaze . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .



Sommaire
Collection Oeuvres de Marie-Christine MIHAILOVIC

SÉRIE MATIÈRES · 2018-2024

Des reliefs accrochent la lumière avant même que l'image se fixe : béton crayeux, bois blond, aluminium, résine et acrylique
composent une peau travaillée, parfois blessée, toujours active. Dans " Matières ", le motif naît de poussées contraires —
spirales rouges, plaques continentales, cratères blancs, îlots de couleur, visage nocturne — comme si la surface gardait la
mémoire d'un corps en déplacement. Le geste presse, incise, accumule, laisse affleurer des rouges chauds, des bleus
profonds, des noirs denses, des jaunes électriques. L'espace se construit par poids et par éclats, entre gravité minérale et
expansion chromatique. Ces œuvres donnent à la matière une voix physique, tendue entre impact, désir et apparition. Les
œuvres de cette série appartiennent à des collections privées.
« La matière y parle par impacts, couleurs et apparitions. »

Reliefs catch the light before the image settles: chalky concrete, blond wood, aluminium, resin and acrylic compose a
worked skin, sometimes wounded, always active. In "Matières", motif is born from opposing thrusts — red spirals,
continental plates, white craters, islands of colour, a nocturnal face — as if the surface kept the memory of a body in
motion. The gesture presses, incises, accumulates, allowing warm reds, deep blues, dense blacks and electric yellows to
emerge. Space is built through weight and flashes, between mineral gravity and chromatic expansion. These works give
matter a physical voice, held between impact, desire and apparition. The works in this series belong to private collections.
« Matter speaks through impacts, colours and apparitions. »

71Idée / Idea (Collection privée) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

72Dérive des Continents / Continental Drift (Collection privée) . . . . . . . . . . . . . . . . .

73Bois bleu / Blue Wood (Collection privée) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

74Cratères / Craters (Collection privée) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

75Outil 1 / Tool 1 (Collection privée) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

76Outil 2 / Tool 2 (Collection privée) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

77Outil 3 / Tool 3 (Collection privée) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

78Nébuleuse / Nebula (Collection privée) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
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